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DIRLEZIONE CENTRALE PER LA POLIZIA STRADALE, FERROVIARIA. DELLE COMUNICAZIONI
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OGGETTO: Misure di contenimento del contagio del virus Covid-19. Controlli sui
conducenti professionali addetti all’autotrasporto internazionale di merci ¢ '

viaggiatori ed eccezioni temporanee all’applicazione delle norme relative 0

ai periodi di guida e di riposo di cui al Regolamento (CE) n. 561/2006 |

introdotte dagli Stati membri dell’Unione europea e dalla Confederazione ’ |

Svizzera. i

- ALLE PREFETTURE - UFFICI TERRITORIALI DEL GOVERNO
LORO SED]

- Al COMMISSARIATI DEL. GOVERNO PER LE PROVINCE AUTONOME 4
TRENTO - BOLZANO :

- ALLA PRESIDENZA DELLA GIUNTA REGIONALE

DELLA VALLE D’AOSTA AOSTA ;
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- ALLE QUESTURE DELLA REPUBBLICA LORO SEDI f
]

- AICOMPARTIMENTI DELLA POLIZIA STRADALE - LORO SEDI i
i

- ALLE ZONE POLIZIA DI FRONTIERA LORO SEDI !
- Al COMPARTIMENTI DELLA POLIZIA FERROVIARIA
LORO SEDI

- AICOMPARTIMENTI DELLA POLIZIA POSTALE !
E DELLE COMUNICAZIONI LORO SEDI :

€, per conoscenza,

- A‘L M‘INISTERO DELLE INFRASTRUTTURE E DEI TRASPORTI
Dipartimento per i Trasporti, la Navigazione, glt Affari Generali
ed il Personale ROMA
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- AL MINISTERO DELLA GIUSTIZIA

Dipartimento per I’ Amministrazione Penitenziaria ROMA
- AL DIPARTIMENTO AFFARI INTERNI E TERRITORIALI OMA
- AL COMANDO GENERALE DELL’ARMA DEI CARABINIERI EOMA
- AL COMANDO GENERAIE DELLA GUARDIA DI FINANZA ROMA
- AL CENTRO ADDESTRAMENTO DELLA POLIZIA DI STATO CESENA

1. Controlli sui conducenti professionali addetti all’autotrasporto di merci e di
viaggiatori,

Con il decreto interministeriale adottato dal Ministro delle Infrastrutture e dei Trasporti,
di concerto con il Ministro della Salute, n. 120 del 17 marzo 2020 {ALL.1), & stato
imposto a tutte le persone fisiche, anche se asintomatiche, provenienti dall’estero con
qualsiasi mezzo di trasporto, di comunicare il loro ingresso in Italia al Dipartimento di
prevenzione dell’azienda sanitaria competente per territorio e di osservare la
sorveglianza sanitaria ¢ I’isolamento fiduciario per un periodo di quattordici giorni.

Per favorire gli spostamenti dei lavoratori ¢ stata prevista una specifica deroga che
consente alle persone fisiche provenienti dall’estero con qualsiasi mezzo gi trasporto per
comprovate esigenze lavorative di permanere sul territorio nazionale senza necessita di
comunicare |'ingresso e senza osservare I'isolamento fiduciario per un periodo di tempo
nen superiore alle 72 ore, prorogabili di ulteriori 48 per specifiche esigenze.

In forza della modifica apportata al comma 3 dell’art. 1 del DM citato ad opera del
decreto interministeriale (siglato dai medesimi Ministri) n. 127 del 24 marzo 2020
(ALL.2), la deroga si applica solo al personale viaggiante (') dipendente da imprese non
avente sede legale in ltalia (%).

I - N - - -
(') Nella categoria di personale viaggiante, per il settore dell’autotrasporto, devono intendersi ricompresi,
oltre a? con-ducentc dei veicoli e dei complessi veicolari anche tutte Je persone che, ai sensi della
normativa vigente, sono autorizzati ad accompagnare questi ultimi; pertanto, a titolo esemplificativo, il
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Per provare di trovarsi nella condizione di viaggiare “per comprovate esigenze
lavorative™, ogni persona fisica che rientra nel campo di applicazione della citata deroga
(compreso, pertanto, il conducente professionale che effettua trasporto internazionale di
merci e viaggiatori dipendente da imprese che non hanno sede in ltalia) deve presentare,
in caso di controllo, una dichiarazione ai sensi degli articoli 46 ¢ 47 del dPR 445/2000
con la quale, oltre ad attestare esigenza lavorativa che legittima {'esenzione, viene
assunto I’impegno a segnalare al Dipartimento di prevenzione dell’azienda sanitaria
competente per territorio I’eventuale insorgenza di sintomi riconducibili al Covid-19.

Al fine di agevolare i controlli dei conducenti professionali addetti all’autotrasporto di
merci e di viaggiatori dipendenti da imprese non aventi sede legale in Italia, il Ministero
delle Infrastrutture e dei Trasporti ha pubblicato sul sito istituzionale (cfr.
http://www.mit.gov.it/documentazione/autotrasporto-merci-circolari) il fac-simile di
tale autodichiarazione (ALL. 3), contestualmente impegnandosi a darne ampia
diffusione in ambito internazionale unitamente alle prescrizioni in vigore nel nostro
Paese, per agevolare la comprensione delle disposizioni cui deve attenersi il personale
viaggiante.

La dichiarazione, che dovrd essere redatta e resa in italiano, dovri essere consegnata al
conducente, ove questi ne sia sprovvisto, per la compilazione e la sottoscrizione e,
successivamente, dovra essere acquisita dall’organo di polizia stradale che ha proceduto
al controlio

Resta fermo che le verifiche sulla veridicita delle autodichiarazioni acquisite dovranno
essere effettuate prioritariamente all’atto de! controllo mediante consultazione della
documentazione relativa al trasporto e, solo ove cid non sia possibile, ex post, nella
modalita a campione prevista dall’art. 71 del dPR 445/200 citato.

secondo conducente nel caso della multipresenza, la persona incaricata del benessere degii animali (il
cosiddetto “grardiano™ nel trasporto di animali vivi, ecc.)

(*y Secondo i nuovo comma 3, infatt, le disposizieni dei coromi [ € 2 non si applicano all’equipaggio dei
mezzi di trasporto ¢ al personale viaggiante appartenente ad imprese aventi sede legate in lialia.
Quest’ultimo rimane sottoposto alla disciplina prevista per titi [ cittadini dai diversi DPCM e daila
ordinanze ¢ decreti ministeriali connessi, relativi al sistema di misure per if contenimento dell’emergenza
epidemiologica da Covid-19 ed & tenuto a compifare & consegnare all’organo di polizia il modello di
autodichiarazione allegato alla circolare di questo Dipartimento n.
555/DOC/C/DIPPS/FUN/CTR/1602/20 del 26 marza 2020 (ALL.4).
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2. Eccezioni temporanee all’applicazione delle norme relative ai periodi di guida e
di ripeso di cui al Regolamento (CE) n. 561/2006 introdotte dagli Stati membri
dell'Unione guropea e dalla Confederazione Svizzera,

A causa dell’emerpenza legata alla diffusione del Covid-19 € in concomitanza di talune
misure di prevenzione e contenimento, alcuni Stati membri deli’Unione europea hanno
previsto delle eccezioni temporanee alle disposizioni in tema di periodi di guida e di
riposo dei conducenti professionali di cui al Regolamento (CE) n. 561/2006, al fine di
garantire il regolare e tempestivo approvvigionamento di beni.

Le misure adottate sui propri territori da ciascun Paese sono state oggetto di notifiche a
tutti gli Stati membri e sono state raccolte dalla Commissione europea nella tabella
allegata nella versione tradotta in lingua italiana (ALL. 5).

La tabella, aggiomata alla data del 24 marzo, ma oggetto di continua e regolare
revistone (3), contiene le informazioni relative alle deroghe introdotte da 21 Stati
membri, olire al Regno Unito, alle disposizioni del Regelamento (CE) n. 561/2006, al
pericdo di vigenza delle stesse e alle categorie di trasporto o di conducenti a cui si
applicano.

Inoltre, anche I"Ufficio Federale delle Strade (USTRA) della Confederazione Svizzera,
a seguito dell’adozione di diversi provvedimenti da parte del Consiglio Federale per
contenere la propagazione del virus, ¢ al fine di mantenere invariate le capacitd di
trasporto, ha previsto alcune deroghe in tema di trasporto professionale, tra le quali vi
sono anche quelle relative ai periodi di guida e di riposo dei conducenti.

In merito "'USTRA ha disposto che:
¢ il periodo complessivo di guida nell’arco di due settimane consecutive pud
raggiungere le 112 ore (2x56), anziché le 90;
* il conducente pud effettuare fino a cinque periodi di riposo giomaliero ridotto tra
due periodi di riposo settimanale, anziché fino a tre periodi;

O Ifa tabella ed i relativi aggiomamenti sone rinvenibili sulla pagina dedicata alle misure attuative per il
Cavid-19 del Euro Controle Rouie, al seguente indirizzo web:
https://www.euro-controle-route erw/ne ws/1 | 32/enforcement-measures-cavid-19.
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e il conducente pud effettuare due periodi di riposo settimanale di 36 ore nel corso
di due settimane, anziché di 45 ore.

Secondo quanto comunicato dall'USTRA, le deroghe previste sono da ritenersi valide
solo per il trasporto di beni di prima necessita (ad cs. farmaci o altri prodotti sanitari,
generi alimentari, carburanti, ecc.) e se accompagnate da attestazione dell’UFAE
(Ufficio Federale per 1’Approvvigionamento economico del Paese) rilasciata ad ogni
singola impresa produttrice o impresa di trasporto incaricata che stabilisce la misura e il
periodo di validita delle deroghe che, comunque, non pud superare il 30 aprile 2020. I
documenti devono trovarsi a bordo del veicolo; in mancanza, per quel vettore non pud
essere considerata valevole fa deroga.

Cio premesso, fatte salve ulteriori disposizioni che si fa riserva di comunicare a seguito
di nuovi aggiormamenti, tutte le deroghe in argomento dovranno essere tenute in
considerazione in occasione dei controlli sull’attivitd di puida svolta dai conducenti
professionali dei veicoli che effettuano trasporto internazionale di cose o persone
provenienti dai Paesi nei quali vigono le medesime deroghe.

Pertanto, al conducente che provenga o abbia attraversato la Svizzera o uno dei Paesi
riportati nella tabella allegata in cui sono state adottate le eccezioni ivi contenute non
dovra essere applicata alcuna sanzione ove, in occasione del controllo dell’attivita di
guida effettuata nei ventotto giorni precedenti, venga accertata una violazione delle
norme del Regolamento (CE) n. 561/2006 oggetto di specifica deroga.

Si sottolinea, infine, che non risultano, al momento, analoghe eccezioni adottate dal
nostro Paese per |attivita di autotrasporto svolta sul territorio nazionale.

*kk

Le Prefetture — Uffici Territoriali del Governo sono pregate di voler estendere il
contenutoe defla presente ai Corpi o servizi di Polizia Municipale ¢ Provinciale.

IL DIRE’ TRALE
rgi )

) %

f 5




__»__ ¥ _INF.UFFGAB.REG DECRETI.R.0000120.17-03-2020

: ALL. A

IMenistro L irfastranttins o o bgfionss

di concerto con

S Mnistro Ll antioe

VISTO il decreto del Presidente del Consiglio dei ministri 8 marzo 2020, con il gua]q sono
state adottate misure in materia di contenimento e gestione dell’emergenza epidemiologica da
COVID-19;

VISTO il decreto del Presidente del Consiglio dei ministri 11 marzo 2020 con il quale sono
state adottate, sull'intero territorio nazionale, ulteriori misure in materia di contenimento e :
gestione dell’emergenza epidemiologica da COVID-19; ;

VISTO, in particolare, I’articolo 1, punto 5), che ha previsto che il Ministro delle infrastrutture
e dei trasporti, di concerto con il Ministro della salute, pud disporre, al fine di contenere :
Pemergenza sanitaria da coronavirus, la programmazione, con riduzione e soppressione dei
servizi automobilistici interregionali e di trasporto ferroviario, aereo ¢ marittimo sulla base
delle effettive esigenze e al solo fine di assicurare i servizi minimi essenziali;

RITENUTO di non ridurre o sospendere allo stato il trasporto aereo, ferroviario e marittimo di
persone proveniente dai Paesi esteri;

RITENUTO di prevedere, anche nel rispetto del principio di reciprocita, che le persone fisiche
in entrata in Italia tramite trasporio acreo, ferroviario, marittimo e stradale sono tenute a
presentare una dichiarazione, con la quale attestino che il relativo ingresso & motivato dalla
circostanza di comprovata esigenza di lavoro di cui all'articolo 1, comma 1, lettera a), del
richiemato decreto del Presidente de} Consiglio dei Ministri 8 marzo 2020 per un tempo
strettamente limitato ¢ non superiore alle 72 ore, salve motivata proroga per specifiche esigenze
di ulteriori 48 ore; i

RITENUTO che al di fuori dell’ingresso in Italia per comprovate esigenze di lavoro &
necessario, al fine di contrastare il diffondersi dell’emergenza epidemiologica da COVID-19 )
che le persone fisiche, anche asintomatiche, siamo sottoposte alla sorveglianza sanitaria e
allisolamento fiduciario per un periodo di quattordici giomi;




DECRETA

Art. 1
(Entrata in Italia)

1. Al fine di contrastare il diffondersi dell’emergenza epidemiologica da COVID-19 tutte le
persone fisiche in entrata in Italia, tramite trasporto aereo, ferroviario, marittimo e stradale,
anche se asintomatiche, sono obbligate a comunicare immediatamente il proprio ingresso in
Italia al Dipartimento di prevenzione dell’azienda sanitaria competente per territorio, ¢ sono
sottoposte alla sorveglianza sanitaria ¢ all’isolamento fiduciario per un periodo di quattordici
giomi. In caso di insorgenza di sintomi COVID-19, sono obbligate a segnalare tale situazione
con tempestivita all’Autoritd sanitaria per il tramite dei numeri telefonici appositamente
dedicati.

2 In deropa a quanto previsto dal comma precedente esclusivamente per comprovate esigenze
lavorative e per un tempo non superiore alle 72 ore, salvo motivata proroga per specifiche
esigenze di ulteriori 48 ore, le persone fisiche in entrata in Italia tramite trasporto acreo,
ferroviario, marittimo e stradale sono tenute a presentare una dichiarazione, resa ai sensi degli
articoli 46 e 47 del decreto del Presidente della Repubblica 28 dicembre 2000, n. 445, nella
quale attestino di entrare esclusivamente per la predetta esigenza lavorativa. Con la medesima
dichiarazione ¢ assunto I'obbligo, in caso di insorgenza di sintomi COVID-19, di segnalare
tale situazione con tempestivitd al Dipartimento di prevenziome dell’azienda sanitaria
competente per il tramite dei numeri telefonici appositamente dedicati, e di sottoporsi, nelle
more delle conseguenti determinazioni della predetta autorita sanitaria, ad isolamento,

3.Le disposizioni previste dai precedenti commi non si applicano al personale viaggiante
appartenente ad imprese con sede legale in [talia.

4. Salvo che il fatto non costituisca pill grave reato, il mancato rispetto delle disposizioni
previste dal primo e dal secondo comma, sono punite ai sensi dell’art. 650 c.p.
Art. 2

(Disposizioni generali)

1. Le disposizioni del presente decreto produceno effetto dalla data dello stesso e fino al 25
marzo 2020,
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. ALL.2

di concerto con

VISTO la detiberazione del Consiglio det Ministri adottata nella riunione del 31 gennaio 2020,
refativa alla dichiarazione, per sei mesi, dello stato di emergenza nel territorio nazionale in :
tonseguenza del rischio sanitario connesso all'insorgenza di patologie derivanti da agenti virali !
trasmissibili; }

VISTO il decreto-legge 23 febbraio 2020, n.6. recante «Misure urgenti in materia di contenimento e
8estione dell'emergenza epidemiologica da COVID-19», convertito con modificazioni dalla legge 3 ;
marzo 2020 n. 13;

VISTI i divieti, le sospensioni e le limitazioni intradotti. a tutela della salute pubblica, dai decreti del
Presidente del Consiglio dei Ministri 8, 9, Il ¢ 22 marzo 2020, quali misure per il contenimento ¢
gestione dell’emergenza epidemiologica da COVID-19;

VISTO in particolare, Particolo 1. punto 5). del decreto de! Presidente del Consiglio dei Ministej |1
~marzo 2020 che ha previsto che il Ministro delle infrastrunture ¢ dei trasporti, di concerto can il
Ministro della Salute. pus disporre, al fine di contenere 'emergenza sanitaria da coronavirus, la
programmazione, con riduzione e soppressione dei servizi automobilistici interregionali e di trasporto
ferroviario, acreo e marittimo sullz base delle effettive esigenze ¢ al solo fine di assicurare | servizi :
minimi essenziali;

VISTA la dichiarazione del}'Organizzazione Mondiale della Sanita dell* | | marzo 2020 con la quale
Fepidemia da COVID-19 & stata valutata come “pandemia™, in considerazione deij livelli di diffusivita i
¢ gravita raggiunti a livello globale;

VISTO il Decreto interministeriale n, 112 del 12 marzo 2020, con it quale sono stati individuati gli
aeroporti presso i quali continua ad essere garantito il trasporio aereo;

VISTO il Decreto interministeriale n.113 del 13 marzo 2020, con il quale sono stati ridotti i servizi
di trasporto ferroviario;

VISTO il Decreto interministeriale n. {14 del 13 marzo 2020. con il quale seno stati ridotti i servizj }
automobilistici interregionali:

VISTO il Decreto interministeriale n. 116 del 14 marzo 2020. con il quale sona staii ridotti i servizi ‘
ditrasporto ferroviario e soppressi i servizi notturni:

VISTO il Decreto interministeriale n.117 del 14 marzo 2020, con il quale sono state previste riduzionj i
¢ soppressioni di servizi aerei ¢ marittimi da e per la Sardegna;
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_ VISTO il Decreto interministeriale n. 1 18 del 16 marzo 2020, con il quale sono state previste riduzion;
. e soppressioni di servizi aerei e marittimi da e per la Sicilia:

- ==-—--- VISTO il Decreto interministeriale-n—120-del §7 marzo 2020 con i quale sono state disciphmate; ra——

P’altro, le misure d’ingresso delle persone fisiche in ltalia e le relative prescrizioni al fine di evitere la
diffusione ¢ il contagio del COVID-19;

VISTG il Decreto interministeriale n. 122 de! 18 marzo 2020, con il quale sono state disciplinate, tra
I"altro, le misure di ingresso in Italia di particolari categoriz di persone, previste ulteriori riduzioni del
trasporto marittimo e ferroviario ¢ disciplinati i voli privati;

VISTO il Decreto interministeriale n. 125 del 19 marzo 2020, con il quale sono state disciplinate le ‘
misure di ingresso dei passeggeri ¢ dell’equipaggio di navi di bandiera italiana o estera impegnati in
servizi di crociers; -
RITENUTO necessario ridutre ulteriormente i servizi di trasporto ferroviario, nonché escludere
dall’ambito di applicazione del Decreto interministeriale . 120 del I7 marzo 2020, I'equipaggio dei X
mezz2i di trasporto; iy
RITENUTO necessario prevedere, in coerenza con le previsioni di cui al'articolo 2 del D.P.C.M. 22
marzo 2020, 1a proroga fino al 3 aprile 2020 dell’efficacia di tutti i Decreti interministeriali adottati
in attuazione dell’articolo 1, punto S), de] decreto del Presidente del Consiglio dei Ministri 11 marzo
2020 e con scadenza 25 marzo 2020; :
DECRETA
Arn. | \
(Riduzione servizi ferroviari e disposizioni in materia di ingresso’in [talia) E
L. I servizi ferroviari di cui al Decreto interministeriale n. 1 16 del 14 marzo 2020 sono
uleriormente ridotti come da tabellc allegate. '
2. AlParticoie | del Decreto interministeriale n. 120 del 17 marzo 2020, il comma 3 & g
integralmente sostituito dal seguente:
“3. Le disposizioni previste dai precedenti commi non si applicano:
2) all’equipaggio dei mezzi di trasporto; .
b) al personale viaggiante appartenente ad imprese aventi sede legale in ltalia™,
Art. 2
(Proroga efficacia dei Decret Interministeriali) 7
1. E' prorogata fino at 3 aprile 2020 Iefficacia dei seguenti decreti: d
2} decreto interministeriale n. 112 del 12 marzo 2020; ;
b) decreto interministeriale n. 113 dal t3 marzo 2020;
€} decreto interministeriale n, 114 del 13 marzo 2020; l
d) decreto interministeriale n. 116 del {4 marzo 2020:
e) decreto interministeriale n. 117 del 14 marzo 2020;

f) decreto interministeriale n. 118 del [6 marzo 2020, :
g) decreio Interministeriale n. £20 del 17 marzo 2020:; ;
h) decreto Interministeriale n. |22 del 18 marzo 2020, r




' Art.3
{Disposizioni finali)

1. Le disposizioni del presente decreto producona effetto dalla data della sua adozione e sino al 3
aprile 2020,

2. L contravventori sono puniti, salve che il fatto non costituisca pili grave reato, ai sensi dellart.
650 del Codice penale.
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ALL.3

bt

* AUTODICHIARAZIONE AI SENSI DEGLI ARTICOLI 46 E 47 D.P.R. N.445/2000 DECRETI
" INTERMINISTERIALE INFRASTRUTTURE E TRASPORTI - SALUTE N. 120 DEL 17 MARZO 2020 E
* N. 127 DEL 24 MARZO 2020 - Aggisrnamento al 26 marzo 2020
VALIDA PER IL PERSONALE VIAGGIANTE ADDETTO ALL’AUTOTRASPORTO DI MERCI E DI
VIAGGIATORI DIPENDENTI DA IMPRESE CON SEDE LEGALE NON IN ITALIA

11 sottoscritto ¢)
Nato 2 @ :
il @) :
di cittadinanza C) ‘
residente in (5}

indirizzo (6)

documento di identita * ¥} .
utenza telefonica (8) {

CONSAPEVOLE DELLE CONSEGUENZE PENALI PREVISTE IN CASO DI DICHIARAZIONI
MENDACI A PUBBLICO UFFICIALE (ART 495 C.P)
DICHIARA SOTTO LA PROPRIA RESPONSABILITA:

1. di essere a conoscenza delle misure di contenimento del contagio vigenti alla data odierna ed adottate ai sensi degli :
artt. | ¢ 2 del decreto legge 25 marzo 2020, n. 19, concernenti le limitazioni alle possibilita di spostamento delle :
persone fisiche all’interno di tutto i] territorio nazionale;

2. di essere a conoscenza delle ulteriori limitazioni disposte con provvedimenti del Presidente della Regione
(indicare la Regione di partenza) e del Presidente della Regione
(indicare la Regione di arrivo);

3. diessere a conoscenza delle misure introdotte con il decreto interministeriale del Ministro delle Infrastrutture e det
Trasporti e del Ministro della Salute n. 120 del 17 marzo 2020;

4, di non essere sottoposto alla misura defla quarantena e di non essere risultato positivo al virus COVID-19 di cuj
all’art.1, comma 1, lettera c), del DPCM dell’§ marzo 2020,

5. diessere a conoscenza delle sanzioni previste dall’art, 4 del D.L.. 25 marzo 2020, n.19;

DICHIARA INOLTRE

1. di essere entrato in [talia da i® oy alleore  /

—_— _

di essere diretto a e di restare in Italia finoal  /  / alleore___ [ ;(9) ‘

2. che in caso di motivate esigenze potra trattenersi in Italia soltanto per ulteriori 48 ore e che, in tal caso, si
obbliga a rilasciare dichiarazione analoga alla presente;

3. che la permanenza in RIalia & wmotivata esclusivamente dalle seguent{ esigenze lavorative

(10)
4. si obbliga, in caso di insorgenza dei sintomi COVID-19, di segnalare immediatamente tale situazione al

Dipartimento di prevenzione dell’azienda sanitaria competente tramite i numeri di telefono appositamente
dedicati e di sottoporsi, in attesa delle determinazioni dell’autorila sanitaria, ad isolamento.

LUOGO E DATA DEL CONTROLLO (11)

L'OPERATORE DI POLIZIA NOME E COGNOME (12)

A Nl docamento deve essere esibite all’
_dichiarante.

E consentita )a permanenza in Halia per un periode massimo di 72 ore,

operatore di polizia e deve consentire I'individuazione delia cittadinanza del

prorogabile per motivate esigenze di altre 48 ore.




ISTRUZIONI PER LA COMPILAZIONE DELLA DICHIARAZIONE
Compilare la dichiarazione in STAMPATELLO MAIUSCOLO

La dichiarazione va compilata al momento dell’ingresso in Italia e tenuta sempre al seguito, anche
quando il dichiarante non ¢ alla guida.

La dichiarazione va consegnata all’operatore di polizia. ;

Al momento del controllo la dichiarazione sara ritirata dall’operatore di polizia. In tal caso sara ;
necessario predisporre wn’altra dichiarazione.

La dichiarazione & valida per un periodo massimo di 72 ore dall’ingresso in Italia.

Per motivate esigenze ¢ possibile prorogare la permanenza per altre 48 ore. In tal caso deve essere ;

predisposta un’altra dichiarazione {

Indicare prima il nome e poi il cognome.

Indicare it luogo di nascita (citta etr.) ed il Paese di nascita.
Indicare la data di nascita (gg/mn/aaaa).

Indicare la nazione di cittadinanza.

Indicare la cittd/luogo di residenza e lo Stato,

Indicare I'indirizzo completo di residenza: la via, piazza etc.

b B A A T o L

Indicare tipe di documento, numero, autorita che fo ha rilasciato, date di emissione e di

s 2 LoV P

scadenza.

e

Indicare il proprio numero di cellulare.

9. Iundicare il valico ¢ la frontiera da cui si € fatto ingresso sul territorio italiamo, la data
(eg/mm/aaaa) ¢ Vorario (h: xx.xx) di ingresso e di uscita dal territorio italiano, nonché la
destinazione del viaggio in Italia al momento del controllo.

10. Indicare lc ragioni della permanenza in Italia (ad esempio ed a titolo non esaustivo: “consegna
delle merci a......... e proveniente da....... 7 — “Presa in carico delle merci a...... e diretto a...... ”
- “frasporto viaggiatori a....... e proveniente da.....” — “trasporfo viaggiatori da ........ ¢ diretto

Bevirirns”

11. [l luego e la data non vanno indicati: sono a cura dell’operatore di polizia.

12, Indicare il nome e cogneme de! dichiarante. La dichiarazione deve essere firmata alla presenza

dell’operatare di polizia.
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. AUTODICHIARAZIONE AI SENSI DEGLI ARTT. 46 E 47 D.P.R. N. 445/2000 :
Il sottoscritio . nato il . . ‘
a {(____ ). residente in E
( ), via e domiciliato in :
( ), via . identificato a mezzo ; |
nr. , rilasciato da
in data . . , utenza telefonica . consapevole delle conseguenze penali ;

previste in caso di dichiarazioni mendaci a pubblico ufficiale (art. 435 c.p.) _
DICHIARA SOTTO LA PROPRIA RESPONSABILITA i
» dinon essere sottoposto alla misura della quarantens ovvero di non essere risultato positivo a]l COVID-19(fatti

salvi gli spostamenti disposti datle Awrorita sanitarie); -

» che lo spostamente @ iniziato de

{indicare Iindirizzo du cui ¢ iniziato) con destinazione :
di essere a conoscenza delle misure di contenimento del contagio vigenti aila_data odierna ed adottate ai sensi ,
degli arit. I e 2 del decreto legge 25 marzo 2020, n,19, concernenti le limitazioni alle possibilitd di spostamento
delle persane fisiche all'interno di tutto il territorio nazionale; :
» diessere a conoscenza delle ulteriori lintitazioni disposte con provvedimenti del ;
Presidente delle Regione (indicare la Regione di partenza) e del
Presidente della Regione {Indicare la Regione di arrivo) e che lo spostamento

L4

e e

rientra in uno dei easi consentiti dai medesimi provvedimenti

RIRE T TP

(indicare quale);

3+ diessere 8 conoscenza delle sanzioni previste dall'art. 4 del decreto legge 25 marzo 2020, n. 19;

» chelo spostamento & determinato da:
o - comprovate esigenze lavorative;

- assoluta urgenza (“per trasferimenti in comune diverso™, come previsto dall’art. 1, comma
1, lettera b} del Decreto del Presidente del Consiglio dei Ministri 22 marzo 202;
O - situazione di necessith (per spostamenti all’interno dello stesso comune o che rivestono

carattere di quotidianita o che, comunque, siano effettusti abitualmente in ragione della
brevita delle distanze da percorrere);
- motivi di salute,

A questo riguardo, dichiara che

D i PE

(lavero presso ..., devo effettuare una visita medica, urgente assistenza a congiunti o a persone con disabilitd, o P
esecuzioni di interventi assistenziali in favore di persone in grave stato di necessita, obblighi di affidamento di 5

minari, densunce di reati, rientro dall ‘estero, altri motivi particolari, etc....).

Data, ora e luogo del controllo

Firma de! dichiarante L' Operatore di Polizia
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Stato
Membro

Clrcostanze eccezionali
corredate al COVID-13

Periodo (entramb)
tgiorniinclusi)

Categoarie di
trasporto/conducenti

Deroga alle disposizioni del
regolamenta 56172006

Datadi
notifica /
Notifica da

Status

FR
Francia

Garantire
l'approvvigionamento
nazionale di beni

21/03/2020~
19/04/2020

Trasporto di beni
— Nazionalie
Internazionale

- Art. 6[1}. sostituzione del limite
massimo giornaliero di guida di 9
are con yna di 10 ore, si pud
scegliere di guidare 11 ore max 2
vohe settimana ;

- Art. Art. 6{2]; sostituzione del
fimile massimo settimanale di
guida di 56 ore con uno d1 60 ore;
- Ant. 6(3): sostituzione del limite
massimo di guida guindicinale di
a0 ore con uno di 102 ore;

Notifica il
21/03/2020da
Rappresentanza
permanenza FR

presso EU

Notificata a
tutti gl
Stati
Membri

NL
Paesi
Bassi

Garantire
I'appravvigionamento
naziopale di beni

14/03/2020 -
07/04/2020

Trasporti nazionali effettuati
in sotto-setton cruciali per
I'approvvigionamento di
Earmacie, supermercati e
altri-
nagozi di alimentari.

- Arl. 6{1): sostituzione del fimite
massimo giornaliers di guida di 8
ore conuno di 11 ore;

- Art. Art. €(2): sostituzione del
limite massimo seltirnanale di
guida di 56 ore con uno di 60 ore;
- Art. B{3% sostituzione de! limite
massime di guida quindicinale di
50 ore con uno di 96 ore;

- Art. B{5): rinvio gei ripaso
settimanale da sej a sette period|
di 24 ore

Molifica il
20/03/1020 da
Rappresentanza
permanents NL

presso EU

Notilicata a
tulti gli
Stati
Membri

HU
Ungheria

Garantire
I'approwigionamento
nazionsle di beni

21/03/2020 -
19/04/2020

Trasperto di beni e
passeggeri —MNazionali e
Internazionale

- AL B(1): sostituzione del limite
massimo giornaliero di guida di 9
ore con uno di 11 ore;

- Art. Art, 6[2): sostituzione del
limite massima settimanale dl
guida di 56 ore con uno di 65 ore;
- Art. €(3): sostituzione del limite
massimo i gulda quindicinale di
90 ore con uno di 105 ore;

= Art. 7: sostituzione del minimg
giornakero per le pause
imponendg una pausa di 45
pochi minuti dopo 5 ore e mezza,
- Art. B{1}: Riduzione del rlposo
giornaliero da 1t a S ore;

- Art, B(b): riduzione dal ripaso
regolare settimanale da 45 ore 2
14 ore senza compensazione.

- Arl. 8{6): rinvia del riposo
settimanale da sei a sette periodi
di 24 ore

Notifica it
20/03/2020 da
Rappresentanza
permanenza HU
presso EU

Notificata a
tutti gli
Stati
Membri

EL
Grecia

Garantire
I'approwigionamento
nazignale di beni

18/03/2020 -
17/04/2020

Trasporto di beni —
Nazionall e Internazionale

- Art, 6(1): sostituzione del hmite
massimo giornaliero di guida di 9
ore con uno di 11 ore;

- Art, Art, 6(2): sostituzione del
limite massimo settimanale di
guida 4: 56 ore con uno di 60 are;
- Art, 7 sostituzione dal limite
minimo giornaliero per le pause
imponenda una pausa di 45
minyti dope S ore & mezza di
guida;

- Art, 8{1}: Riduzione del riposo
gtornaliero da 11a 9 ore;

- Art, 8(6): rinvio del riposo
settimanale olire i sei periodi di
24 ore

Notifica if
20/03/2020 da
Ministero
Infrastrutture e
Trasporti

Notificata a
tustl gh
Stati
Membri

AT
Austria

Garantire
I'approvvigionamento
nazionale ¢l benl

16/03/2020 -
14/04/2020

Trasporto di beni—
Nazionali e Internazionale

- Art. 6{1): sostituzione del limite
massimo giornallero di guida di 8
ore cort uno di 11 are;

- Art. Art. 5(2): sostituzione del
limite massimo settimanale di
gulda di 56 ore con uno di 60 ora;
- Art. B(3): sostituzione del limite
massimo di guida quindicinala g
90 are con uno di 100 ore;

- Art. 7: sostituzione def limite
minimo giornaliero per la pause
impanendo una pausa di 45
minuti dopo § ore & mezza di
Ruida;

Norifica il
20/03/2020 da
Rappresentanza
permanenza AT

ptresso EU

fotificata a
totti gH
Stati
Membrl

[P
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- Art. 8{1): Riduzlone del riposo
giornalierg da 11 a S ore;

- Art. B{6): rinvio def riposo
setticnanale oltre sei periodi di 24
ore

Trasporti di merch
nazionall e internazionali
di trasporto di prodottidi
prima necessith come:
-distribuzione di prodotti
alimentari e industrle

- Art, 6{1): sostituzione del kmite
massime giornaliero di guida i 9
are con uno di 11 ore;

« Art. Art, €(2): sostituzione del
limite massimo settimanale di
guida di 56 ore con uno di 60 ore;

e g Y e

collegate - Art. 6(3); sostituzlone del limite
- distrijuzione di massima di guida quindizinale di
Garantire carburanti; 90 gre ¢on uno di 96 ore;
HR . approwigionamanto 18/03/2020 - - trasporto di materie - An, 7: sastituzione del limite Notifica il Notificata a
Crozzia aazienale di beni 16/04/2020 orime; minfrno gicrnaliero per le pause 20/03/2020 da m': "
. cibo essenziala anche imponendo una pausa dl 45 Rappresentania Sta;g
animale, mlrmta tlopo 5 ore e mezza dl permanenza HR Membri
L guida:: presso EU
- rne.dlcme e attrezzature } U o 8(1): Riduzione det ripaso
mediche; giomallero da 112 9 ore;
- distribuzione di - Art. B(6): riduzione del riposo
atirerzature ospedaliere | regolare settimanale da 45 ore 3
e per altre Istituzioni 24 ore senza compensazione.
pubbliche
- Art, 8{1): Riduzione del riposo
NO Garantire 14/03/2020 Trasporto di beni e giomaliera da 1L a9 ore; Notifica il Nﬁiﬁ:ﬁ :
l'approvvigionamento passeggeri— Nazionalie | - Art. 8(6): almeno una settimana | 15/03/2020 da seatl
Norvegla nazionale di beni 13/04/2020 internazionale diriposo settimanzle ridotto per Autorita EUFTA M .
) embri
twtta la durata delia dispensa
- Ans. 6{1}: sostituzione del limite
massimo giornaliero di guida di 9
ore conuna di 11 org;
- Art. Art. 6(2): sostituzione del
lim!te massimo settimanale di
guida di 56 ore con uno &l 60 ore; Notifica il
. Garantire . - Art.-GB}.' fostituziane :_iel fimite 19/03/2020 da Notificataa
K approwigionamento 15/03/2020 Trasporto di beni — massimo di guida guindicinale di spettorato del tutth gli
Sigvacchia nazionate di beni 17/04/2020 Nazionall e Intemnazionale | 20 oreconuna di96ore; Lavara Stati
- Att. 7: sostituzione del limite Slovacchia Membri
minimo glornaliero per fe pause
impenendo una pausa di 45
minuti dopo 5 ore 8 mezra;
« Art. 8(1): Riduzione del riposo
giornaliero da 11 a 9 ore;
- Art, 61} sostituzione de! limite )
. : ) ) Natifica il .
. massimao giornaliero di gukia i 9 Notificata a
MY I,agprfﬂ;:::menw 18/03/2020 - Trasporto di beni— ore con uno 4i 11 ore; ’ 19/03/2020da { =, o
Malta T onale diben) 16/04/2020 | Nazionali & Internazionale | -Art L) Riduzione deiriposp | "y | St
giornaliero da 11 a 5 ore; MT presso EU Membrl
- Art. 6{1): -Art. 6{1): estensione
deliimite ¢i ternpo df puxda
giornaliero a 10 ore non pid di
cingue volte alla settimana;
- Art. B{B}; possibilitd di prendere
due periodi di ripgso settimanale
T o di ben tidotlo consecutivi, a condizione Natifica i
DE Garantire 10372020 | essensiale come cib oy ; 19/03/2020 da | N2
. Iapprowigionamento come cibi, - il conduceme usyufruisca dl R i gli
Germania nazisnale di beni 17/04/2020 medicine, DPl e almens quattro peradi di riposo appresentanza Stati
carburanti settimanali in quattro settimane permanenta DE Memb:si
consecutive, 4} cul almenc due presso EU
regolari;
-il recupero per questi due
petiod) di ripeso settimanali
ridotti dovrebbe essere
effettuato prima del periodo di
1ip0so successivo
Garanti
w I'appmw]i-;?c:r::m ente 19/03/2020 - Trasporto di beni— ; Ar_t. Art. 5(_2)-. sostituzione dgt Notifica il Notificata a
Liusminego nazionale di beni 17/04/2020 Nazionali  Internazionale mr!-te massima semmana_le di 18/03/2020 da tuttl gli
guida di 56 ure con uno di 60 ore; | Ministero della Stati

g

N e s

o

i i 5 g £ e PR S o TR

i w—  a wh e AR S




iy P e e Bk e it WAL Pl N -t e

- Art. &{3): sostituzione del Muabilitd Membri
massimo limite di guida
. quindicinale di 90 ore con uno di
. 96 ore;
. - Art, B[6): rinvio det riposo
sattimanale oltre sei periodi di 24
ore
- Art. 6{1): sostituzione del limite
massimo giornaliero di guida di 8
gre con une di 11 ore;
- Art. Art. 6{2): sostituziane del
limite massimo settimanale di
guida ¢ 56 ore con una di 60 ore; Notifica il Natificata a
Garantire Trasporto dibenie - Art. 6(3): sostituzione del firmnite 18/03/2020da
PL i 18/03/2020 - i imo di guida quindicinale di | Mimistero defle | U8
Polonia I‘appn.:wlglon'amel}to 16/04/2020 passeggeri — Nazionall e massimo di gui a_ quin, c Ll : Stati
nazionale di beni Internazionale 90 ore ton u.no ‘.!: 96 nre,v ‘ In rastrutAture pambri
- Art. 7: sostituzione dei limite Polonia
minimo giornaliero per le pause
imponende una pausa di 45
minut! dopo 5 ora e mezza di
guida;
- An. 6(3): sostituzione del limitle
massima di guida quindicinale di
90 ore conune dl 112 ore;
- Art, 8{6): almeno due periadi di
riposo settimanale ridotta in due
settimane cansecutive. Non ¢ Notifica il Notificata a
iE , Gatantire 18/03/2020 ~ Trasporto di benj e richiesta akuna compensazione @ | 13/03/2020da tuti ght
I'approvvigionameanto . . . ) . . .
Ilanda nzionate di beni 16/04/2020 passeggeri — Nazianali e un regolare geriodo di riposo Ministero dei Stati
Internazionale settimanate, Trasport] IE Membri
Nessun rinvia dell'abbligo di
iniziare un periodo dl riposo
setlimanale dopa sei periodi di
24 ore.
. P Notifica il Notificataa
G""‘ g0 Corantire 23/03/2020 - Trasporto i beni in 23/03/2010d |  tuigh
ran approvviglonamento inghilterra, Scozia, Galles e . .
Bretagna nazionafe di beni 21/64/2020 e Ianda del Nord Ministero dei Stati
Trasporti UK Membri
Consegna di petrolio e
combustibiii solidi 3 act. 6113 tuzione daf Notifica i .
Garantire consumatori agricoli - Art, ; sostituzione del limite atifica Notificata 2
Irlanda Fapprawigionamento 19/G3/2020 - commerciali e dgm:s!t;ci massimo giormaliers di guida di 9 23/03/2020 da tutti gli
del Nord nazionale dl bani 23/03/2020 dell'rlanda del Nord ore con uno df 11 ore; Ministero del Stati
N or - - Art. 6{2}: sostituzione dal kmite Trasporti UK Membri
guesto include ospedali, | massimo settimanale di guida di
discariche, seraporti, 56 ore ton uno di 60 ore;
Consegna di prodatti - Art. 6(3): il limite di guida
alimentari, non alimentarj | Quindicinale & innal2ate da 90 ore
{cura della persona e asbore.
carta per la casa e pulizia) -Ar‘F. 7 sgsulugmne del limite
e prodotti farmaceutics minimo giornaliero per lfe pause
da banco quando si im.pon_endu una pausa di 45 )
- minuti dopo 5 ore e mezza di
effettuano i seguenti guica;
viaggiin nghilterra, - Art. 8{1): Riduzione dei requisiti
Scozia e Galles: diriposo giomaliero da 1129
- Centri di distribuzione aj | ore;
v Garanti negoz! (o centro di - Art, 8(6): Rinvio dell'obbligs di . .
G'r:n l'appruv:rE;?:::menta 18/03/2020 - smistamento} inizlare un periodo di rposo lﬂ;uD;‘/ler;:[‘)lda N:ﬁ::a;[? :
Bretagna nazlonale di ben 16/04/2020 | - Dal produttare o ;it:::af::faﬂipf,ii“i::zf:' U Ministerodei | stati
- . . ' i
fc_)r nitor 2 alcentro di riposo settimanale regolare a un Traspartl Membrl
distribuzione perindo di fiposo settimanale
= Dal produttore o regolare e un periodo di riposo
fornitore al magazzing [0 | settimanale ridotto dovranng
centro di smistamenta) essere comunque fruiti entro
- Tra i centri di due settimane;
distribuzione e gli snodi di
trasporto
- Consegne dagli snodi di
trasporto ai negozi
Questa esenzione non si
3
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applica al conducenti che
effettuano consegne
direttamente ai
copsumatori.

amep i -
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Garantire - Art. 6[1): abolizione del imite ;tot}ﬂ:a il Matificata 3
. 23/03/2020- : s . giornaliero del tempo di guida 21/03/2020 da .
pm::.ua I'appf?wrglon§ mer_lm nrffni/zozo Tutth i rasporti di beni - Art. 8(6): disposizioni sui periodi | Rappresentanza tust:;gh
nazicnale di beni di rigoso setlimanale permanenza PT
Membri
presso EU
- Art, 6{1): sestituzione del limile
massimo giornaliero di guida di &
ore con uno di 11 ore;
- Art, Art. 6(2): sostituzione del
HIimite massimo settimanale di
guida di 56 ore con uno di 60 ore;
- AN B6{3}: sostituzione del imite
massima di guida quindicinale di
90 ore cors uno di 96 ore; ’
’ Naotifica il
H ] . - Art. 7: sostituzione de! Dmite Notificata a
Slovenia I Ga:a!mre 16/03/2020 = Traspor-ﬂ:\ di l:u_eni e!. minime gioraliera per le pause ':::S?J::ig::a tutt gli
approw guon_amenlo 14/08/2020 passeggeri — Nazionali impenenda una pausa di 45 oz St Stati
nazionale di bani Internazionale minutl dopo 5 ore e mezza di p ras50 EU Membri
guida; presso
« Art, 8{1): Riduziane del riposo
glornaliero da 11 a 9 are;
- Art, BL6): rinvio del riposo
settimanale oltre sei periodi di 24
ore
- Art. B[2); sostituzione del limite
massimo settimanale di guida di
56 ore con uno di 60 ore;
< Art. Art. 613 }: sostituzione del I
Garantire Conducenti coinvolti nella ! fimite massimo di guida Notifica il Nutiﬂf,ata :
BE . L 19/03/2020 - L di beni indicinale di %0 ore con uno dl 18/03/2020 da tueti gli
Belgio Fapprovvigionamento 31/03/2020 distribuzione di beni quindict Ministero dei S1atl
& nazionale di beni essenziali e medicinali S6ore; Trasporti Mambri
- Art. BIG): rinvia del ripaso
settimanale oltre sel petiodi di 24
ore
- Art, 6{1): sostituzione del fimite
massimo giornaliera di guida di 9
ore con uno di 11 ore;
) - Art. 7: sostituzione del imite Notifica il Notificata 2
8G " m:;:air::r:me \ 19/03/2020 - Trasporto di beni- .rmmmo glornaliero per le pause 17/03/2020da tatti g
fulgaria PRrOVWIglaN: ato 13/94/2020 Nazionali e Internazlonale mpon_endo una pausa di 45 ! Rappresentanza Stati
razienale di beni minuti dopo 5 ore e merza di permanenza BG
guida; presso EU Membri
- Art. B[6): fiduzione defriposo
settimanale da 45 ore a 24 ore
S8N23 COMPENsaziona.
- Art. B[1): sestituzione dei imite
massimo giornaliera di guida di 9
ore con uno di 13 ore;
- Art. 7: sostituzione del limite
minimo giornalierc per le pause
_ impenends una pausa di 45 Natifica il Notifi
RO rappriavrl:nbt:‘r:mnm 18/03/2020 - Trasporto di beni— n::;uatl dopo 5 ore e mezza di 17/03/2020 da "t:t:';ast“a a
Romania nazionale di beni 16/04/2020 Nazionall & Internazionale | ® Art. 8{1): Riduzione del requisiti ::f:?:::::';g Stati
di riposo giornaliers da 1129 presso EU Membr
ore;
~ Art. B{8): rinvio del riposo
settimanale oitre sei periodi di 24
ore
Garantire B i . « Art, 6{1}: aboliziane del limite Notifica il Notiflcata a
Sp::na I'approvvigionamento l;;?ggggzuo- Tuttiitrasporti dibeniin | giornaliera del tempo di guida 17/03/2020 da tutti gli
nazionale i beni Soagna - Art, B(S): disposizioni sui Minisiero dei Stati
eeriod! di riposo settimanale Trasporti Membri
, - Art. &: 1 limiti dei templ di guida
$ SE’ J rappriz;::z::mem 1151’03/2020 - Tutt! lFrasponi nazionah gic:rnq:igri, settimanalie Notifiea il Notificataa
veza ° /04/2020 dibeni e passeggerl in quindicinali possono essere 16/03/2020da |  tamigh
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nazionale di beni Svezla prolungati fino a quando le Ministero dei Stati
interruzioni ¢ il riposo del Reg. Trasperti Membri

. 56172006 sano .

. rispettati. i
o - Art. 8{2): periado di riposa H
giornallero di almeno 9 ore

consecutive nell'arco di 24 ore .

- Art, 816); if periodo diripase H

continuo di aimena 24 ore & :

considerato come un periedo di :

ripose settimanale senza alcuna !

compensazione. '

Notifica it

13/03/2020- 13/03/2020 da i

. 22/03/2020 o Autority del Notificata a

DX Garantire o3 Tutti i trasporti nazionali | A/t 8(6) : rinvio del redulsito di Traffico tigi | ¥
'approvvigipnamento . X un perioda di riposs settimanale —— !

Danlmarca nazionzle di beni dibeni in Darimarca durante |l perleda specificato Natifica i Stati . I
23/03/2020 - 22/03/2020 da Membri H

11/04/2020 Autarita det :

Traffico P

L}

Eccezioni temporanee concesse dagli Stati membri a causa dell'epidemia di COVID-19 - Sono necessari ulteriorl chlarimenti
Richiesta di ;

chiarimenti T

inviata a 3

2R L

notifica !

Nctifica il deve y
a . Garantlre 16/03/2020- | Tutti i trasporti nazionati 16/03/2020da | TCnaOnArE | L
Rep.Cec I'approvwvigionamente 14/04/2020 dibeni in R ¢ TBC Ministero dei gll articolia K
ep.Ceca nazionale di beni i beniinRep. Leca - cui deroga ?
Trasporti t

e le nuove H

misure :

applicabili i

durante :

tale :

parinda, b

Richiesta di L

chiarimenti §

inviata a N

€E:la !

notifica ]

Garantire ;ﬂot,iﬁca il deve H

EE . rar Tutti i trasporti 17/03/2020da | menzionare ,
Vapprowigionamento TBC . R . TaC Rappresentan H articoli H

Estonia nazlonale di beni internazionall di beni p;:;:::n:a E": gulader:;: :
presso EY e le nutve 1

migure !

applicabili 3

durante H

tale

pericdo,

EN——

e e

Eccezioni temporanee concesse dagli Stati membri dell'UE e dai paesi terzi a causa
dell'epidemia di COVID-19 - Notificato da COM
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